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Grupy  docelowe: producenci  i  importerzy  artykułów  gospodarstwa  domowego;
produktów  oświetleniowych  i  opraw  oświetleniowych;  wyposażenia  wnętrz;  narzędzi  do
majsterkowania i ogrodnictwa; artykułów sportowych i rekreacyjnych; rowerów elektrycznych;
silnikowych prywatnych środków transportu; samochodów osobowych, dostawczych i pojazdów
kategorii L; wielofunkcyjnych telefonów komórkowych i telefonów bezprzewodowych; laptopów;
tabletów;  wyświetlaczy  elektronicznych;  serwerów i  produktów  do  przechowywania  danych;
sprzętu do przetwarzania obrazu i drukowania oraz konsol do gier wideo.

Przedmiot: sporządzenie  wykazu kategorii  majątku  ruchomego objętego  obowiązkiem
przewidzianym w art. L. 111-4 akapit trzeci francuskiego kodeksu konsumenckiego polegającym
na dostarczeniu profesjonalnym sprzedawcom oraz podmiotom zajmującym się odnawianiem lub
naprawą, na ich wniosek, planu produkcji niedostępnej na rynku części zamiennej przy użyciu
drukowania 3D, a w przypadku jego braku – dostępnych producentowi informacji technicznych
niezbędnych do sporządzenia takiego planu. 

Wejście w życie: tekst wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 2027 r.

Zastosowanie: niniejszy  dekret  wydano  na  podstawie  art.  L.  111-4  akapit  trzeci
francuskiego kodeksu konsumenckiego, zmienionego art. 19 ustawy nr 2020-105 z dnia 10 lutego
2020 r. w sprawie zwalczania odpadów i gospodarki o obiegu zamkniętym. 



Premier,

na  podstawie  sprawozdania  Ministra  Gospodarki,  Finansów  oraz  Suwerenności
Przemysłowej i Cyfrowej,

uwzględniając  dyrektywę  (UE) 2015/1535  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  z  dnia
9 września 2015 r.  ustanawiającą  procedurę  udzielania  informacji  w  dziedzinie  przepisów
technicznych oraz zasad dotyczących usług społeczeństwa informacyjnego, wraz z notyfikacją
przesłaną do Komisji Europejskiej w sprawie tekstu, który wchodzi w życie z dniem […] ,

uwzględniając francuski kodeks konsumencki, w szczególności jego art. L. 111-4,

uwzględniając francuski kodeks własności intelektualnej,  w szczególności  jego art.  L.
513-1–L. 513-8,

uwzględniając francuski kodeks drogowy, w szczególności jego art. R. 311-1, 

rozporządza, co następuje:

Artykuł 1

Po art. R. 111-4-6 francuskiego kodeksu konsumenckiego dodaje się artykuły D. 111-4-7 i D.
111-4-8 w brzmieniu:

„Artykuł D. 111-4-7 – Obowiązek określony w art. L. 111-4 akapit trzeci ma zastosowanie do
następujących kategorii majątku ruchomego:

1. artykułów gospodarstwa domowego,

2. produktów oświetleniowych i opraw oświetleniowych,

3. wyposażenia wnętrz,

4. narzędzi do majsterkowania i ogrodnictwa,

5. artykułów sportowych i rekreacyjnych, 

6.  rowerów  elektrycznych  w  rozumieniu  art.  R.  311-1  pkt  6.11  francuskiego  kodeksu
drogowego,

7. silnikowych prywatnych środków transportu w rozumieniu art. R. 311-1 pkt 6.15 francuskiego
kodeksu drogowego,

8. samochodów osobowych, dostawczych i pojazdów kategorii L odpowiednio w rozumieniu art.
R. 311-1 pkt 1.4, 2.4 i 4 francuskiego kodeksu drogowego,

9. wielofunkcyjnych telefonów komórkowych i telefonów bezprzewodowych,

10. laptopów,

11. tabletów,

12. wyświetlaczy elektronicznych,



13. serwerów i produktów do przechowywania danych,

14. sprzętu do przetwarzania obrazu i drukowania, oraz

15. konsol do gier wideo.



Artykuł D. 111-4-8 – Obowiązek określony w art. L. 111-4 akapit trzeci ma zastosowanie pod
następującymi warunkami:

Jeżeli jest to możliwe, producent lub importer ma obowiązek w ciągu piętnastu dni roboczych
dostarczyć  plan  produkcji  części  zamiennej  przy  użyciu  technologii  drukowania  3D  w
standardowym formacie cyfrowym. 

Jeżeli  producent lub importer nie posiada takiego planu produkcji w standardowym formacie
cyfrowym, musi on w terminie dwudziestu dni roboczych dostarczyć specyfikacje techniczne
niezbędne  do  przygotowania  tego  planu  na  trwałym  nośniku  w  rozumieniu  pkt  8  artykułu
wprowadzającego części normatywnej francuskiego kodeksu konsumenckiego.

Plan  produkcji  części  zamiennej  przy  użyciu  druku  przestrzennego  powinien  zawierać
odpowiednie  specyfikacje  techniczne,  umożliwiające  wykonanie  całej  części  zamiennej  przy
użyciu  drukowania  przestrzennego,  a  w  szczególności  powinien  określać  rodzaj  materiałów
użytych przez producenta, który stworzył nową część. 

Obowiązek  ten  podlega  przestrzeganiu  praw  własności  intelektualnej,  a  w  szczególności
wymaga uzyskaniu zgody posiadacza tych praw, zgodnie z przepisami art. L. 513-1–L. 513-8
francuskiego kodeksu własności intelektualnej.

Obowiązek ten nie ma zastosowania w przypadku, gdy część zamienna wyprodukowana przy
użyciu  drukowania  3D nie  może  być  wykorzystana  w sposób zapewniający  bezpieczeństwo
produktu.

W przypadku  otrzymania  wniosku  o  dostarczenie  planu  produkcji  lub,  w  razie  jego  braku,
informacji technicznych niezbędnych do sporządzenia takiego planu, producent lub importer ma
obowiązek  wskazać  na  piśmie,  w  terminie  nieprzekraczającym  piętnastu  dni  roboczych  od
otrzymania  wniosku,  parametry  techniczne  części  zamiennej,  a  także,  w  stosownych
przypadkach, normy bezpieczeństwa dotyczące części zamiennej, którą można wyprodukować
przy użyciu drukowania przestrzennego, uzasadniające, że obowiązek ten nie ma zastosowania. 

Przepisy  te  mają  zastosowanie  do  modeli  produktów  wprowadzonych  do  obrotu  w  dniu  1
stycznia 2027 r. lub później, nawet jeśli pierwsza sztuka danego modelu została wprowadzona
do obrotu przed tą datą. ”

Artykuł 2

Niniejszy dekret wchodzi w życie w dniu 1 stycznia 2027 r.



Artykuł 3

Minister  Transformacji  Ekologicznej,  Różnorodności  Biologicznej  oraz  Negocjacji
Międzynarodowych  w  sprawie  Klimatu  i  Przyrody,  Minister  Gospodarki,  Finansów  oraz
Suwerenności Przemysłowej, Energetycznej i Cyfrowej, a także Minister ds. Małych i Średnich
Przedsiębiorstw, Handlu, Rzemiosła, Turystyki i Siły Nabywczej są odpowiedzialni, każdy w
ramach swoich kompetencji, za wykonanie niniejszego dekretu, który zostanie opublikowany w
Dzienniku Urzędowym Republiki Francuskiej. 

Sporządzono w dniu:

Z upoważnienia Premiera:

Minister Gospodarki, Finansów oraz
Suwerenności Przemysłowej, Energetycznej

i Cyfrowej,

Roland LESCURE

Minister Transformacji Ekologicznej, 
Różnorodności Biologicznej oraz Negocjacji 
Międzynarodowych w sprawie Klimatu i Przyrody,

Monique BARBUT



Minister ds. Małych i Średnich
Przedsiębiorstw, Handlu, Rzemiosła,

Turystyki i Siły Nabywczej 

Serge PAPIN


